Dosys™

jeringas de laboratorio

Desde la unidad basica hasta el modelo resistente a la corrosioén,
la linea de jeringas especiales para laboratorio ofrece instrumentos

de precision en los que puede confiar. Destinadas para la dosificacion %{
de liquidos segura y fiable, la gama de instrumentos con asa tipo shtc
pistola o con dos anillas, ofrece un amplio rango de voliumenes. —
Un afo de garantia.
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Jeringas Dosys™
COMFORT

Ventajas del producto

Ajuste de volumen rapido y fiable
Excelente reproductibilidad

Alta resistencia quimica

Asa de dos anillos

Optimo equilibrio en mano y ergonomia

Estanqueidad del émbolo sin junta térica

Enteramente autoclavable a 121°C / 250°F

162
163
164

172
173
174

Movimientos simples, naturales®
Ambas asas de pistola y de dos anillas @)
se adaptan comodamente a cualquier
mano. Activacion realizada con un
esfuerzo limitado para un trabajo
eficiente, incluso durante largas series

de dispensado.

Soporte para jeringa

El soporte mantiene la jeringa en
posicion “lista para usar”. Material
facil de limpiar. Autoclavable.
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Seleccion de volumen -
reproductibilidad fiable ®

El volumen se ajusta en segundos. No
variara mientras se activa la jeringa gra-
cias a la tuerca de bloqueo-seguridad
situada en el tornillo micrométrico. La
reproductibilidad dosis a dosis (CV) es
excelente, como lo muestran las cifras
de rendimiento.

Estanqueidad del émbolo

sin junta torica®

Recorrido suave y constante del
émbolo, la estanqueidad se obtiene
gracias al émbolo de acero inoxidable
de alta precision y al cilindro de vidrio
esmerilado. Sin junta torica que se
deba reparar o reemplazar.

Asa tipo de pistola

Proteccion de vidrio ®

El cilindro de vidrio intercambiable esta
protegido por una funda de PVC (no
autoclavable) para impedir que se rompa.

Pocas piezas ensambladas -
reducido mantenimiento®

Las jeringas automaticas estan hechas
de soélo seis piezas principales, faciles de
desmontar. Un acceso rapido a todos los
elementos permite efectuar una limpieza
rapida y eficiente. Los repuestos estan
disponibles a precios razonables.
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Jeringas de laboratorio Dosys™ -

Aplicaciones ilimitadas

Distribucion dosis
a dosis

Dispensacion/
Dosificacion

Trabajo en medio estéril  Filtracion en la punta de
la boquilla

Descripcion de los instrumentos e informacion de pedido

Jeringas Dosys™ basic 162 / 172

¢ Llenado a llenado (automatico) a través
de aguja o canula

e Suministrada sin un sistema de valvula

¢ Boquilla Luer Lock

La caja incluye la jeringa, una funda
protectora de PVC y las instrucciones
de utilizacion.

Jeringas Dosys™ classic 163 / 173
¢ Autollenado automatico

¢ Sistema de valvula integrado

* Boquilla Luer Lock

La caja incluye la jeringa, un tubo de
silicona de alimentacion de 1 metro,
una plomada, una funda protectora

de PVC, canulas de aspiracion y venti-
lacion, un juego de repuestos para la
valvula, las instrucciones de utilizacion.

Aspiracion con valvula
en modo invertido

Inyeccién en animales

Resistente
a la corrosion

Jeringas Dosys™ premium 164 / 174
* Autollenado automatico

* Sistema de valvula desmontable

* Mayor resistencia a la corrosion

* Boquilla Luer Lock

La caja incluye la jeringa, un tubo de
silicona de alimentacién de 1 metro, una
plomada, una funda protectora de PVC,
canulas de aspiracion, ventilacién y dosi-
ficacion, un juego de repuestos para la
valvula, las instrucciones de utilizacion.

Volumen Division Dosys 162 Dosys 172
Caodigo Caodigo

0.1-1Tml  0.05ml 162.0501 172.0501
0.3-2ml 0.1 ml 162.0502  172.0502
0.5-5ml 0.5 ml 162.0505  172.0505
1-10ml 1.0 ml 172.0510

Todos los modelos ofrecen un alto rendimiento

Imprecision (%CV)

Volumen Division Dosy5163 Dosys 173
Codigo Codigo

0.025-03ml  0.025 ml  163.05003 173.05003

0.1-05ml 0.1 ml 163.05005 173.05005
01-1ml 0.05 ml 163.0501  173.0501
03-2ml 0.1 ml 163.0502  173.0502
05-5ml 0.5 ml 163.0505  173.0505
1-10ml 1 ml 163.0510  173.0510
5-20ml 1 ml 173.0520

Volumen Division Dosys 164 Dosys 174
Coadigo Caodigo

0.1 -1ml 0.05 ml 164.0501 174.0501
0.3 -2ml 0.1 ml 164.0502  174.0502
0.5-5ml 0.5 ml 164.0505  174.0505
1-10ml 1.0 ml 164.0510  174.0510

Materiales del paso de quuido (para resistencia quimica)

m Modelos Basic / classic] Modelos Premium

0.025-0.3 ml < 1.8%D <1.2% <0.5% Tgbo de alimentacion _ Silicona _ __ Silicona _

0.1 - 0.5 ml <1.2% <0.9% <0.4% Cilindro _ Vidrio de borosilicato Vidrio de borosilicato
01 -1ml <0.7% <0.6% 2 0.4% Arandela, cilindro _ FPM . _FPM
03-2ml <0.6% <0.5% < 0.4% Embolo i Acero |noxl|dab!e DIN 304 | Acero !nox!dable DIN 3161
0.5-5ml <0.5% <0.4% <0.2% Sistema de Yalvula Laton Ni-Cr Acero inoxidable DIN 3161
T-10ml <0.5% <0.4% <0.2% Arandela, valvula PTFE PTFE
5-20ml <0.5% <0.4% 2 0.4% Muelle y l{)olas de.valvul._al Acero |noxl|dab!e DIN 304 | Acero |no><l|dab!e DIN 304
Pruebas realizadas con agua bidestilada, utilizando una canula de acero inoxidable (1,2 x Plomada, canula de alimentadion LatoniNizEr Laton Ni-Cr

50 mm), a una velocidad de funcionamiento constante. " medido a 0.075 ml.
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Dosys™

accesorios

Accesorios para jeringas de autollenado

Fuentes alternativas de alimentacion
Conjunto opcional de conversion D@
del soporte de vial y recipientes de
reactivos para posibilidades suplemen-
tarias de alimentacion de liquido

Conjunto de soporte de vial 1 / caja 1.187.1C
para los modelos 163y 173

(excepto 20 mL), sin vial.

Botella PP, 60 ml 1 /caja 1.187.060*
Botella PP, 125 ml 1/caja 1.187.150%
Botella PP, 250 ml 1/caja 1.187.250*

“Utilizar solo con la valvula de entrada Rotlauf
(Codigo 187.613), debe pedirse por separado.

Colectores de dispensado multiple ®

Para una distribucién practica en placas
de 24 y 96 pozos. Boquillas de jeringas
Luer y Luer Lock de ajuste hermético.
Acero inoxidable con tapones de PTFE,
autoclavable.

Conjunto de mayor estanqueidad ®
El cilindro de vidrio transparente especial /
émbolo X equipado con junta térica mejoran
la estanqueidad cuando la aplicacién lo exige
(por ejemplo: filtracién, aspiracion, etc.).

El conjunto incluye unémbolo 1 / caja  1.170.205
X, una junta torica, un cilindro

de 5 mly grasa

Cilindro de repuesto para 6 / caja 0187.05T

conjunto de estanqueidad, 5 ml

Valvula de aspiracion®®
Conjunto de vdlvula Reverse modus para aspiracion de
liquido (por ejemplo: recogida de residuos en un recipiente
aparte). Se recomienda utilizar el tapdn ventilado para
recogida de residuos y el conjunto de mayor estanqueidad.

Unidad de valvula de 1/caa 1.170.952
aspiracion Reverse modus

para los modelos 164 / 174

Tapon roscado, @ 45 mm, 1/caa 1.170.945

con conexion para tubo y

Anti-blocking factor (ABF™) Lubricante anticorrosivo premium ®
Reduce el desgaste del instrumento, proporciona una proteccion eficiente del metal.

Lubricante vaporizador, 1/caa 1.170.705
70 ml 6 / caja 1.170.906
12 / caja  1.170.912

Agujas de inyeccion
Agujas de alta calidad, biseladas, acero
inoxidable, autoclavables. 12 / caja.

Lubricante vaporizador, 1/cja 1.170.755
botella de relleno, 6 /caja 1.170.956
500 ml 12 / caja  1.170.962

Cepillos de limpieza
Cepillos de nylon de alta resistencia
con extremo tupido y asa de plastico
para limpiar el cilindro.
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Colector de 4 canales, 1 /caja 1.170.054 0.8x 10  371.0810  1.4x35 371.1435 Para cilindros de 0.3,0.5, Tml 6 / caja  1.170.301
espacio de 20 mm 0.8 x 25 371.0825 1.6 x 20 371.1620 Para cilindros de 1, 2, 5 ml 6 /caja  1.170.305
Colector de 8 canales, 1/caa  1.170.058 0.8 x30 371.0830 1.6 x 25 371.1625 Para cilindros de 5, 10,20 ml 3 / caja  1.170.320
espacio de 9 mm 0.8 x40  371.0840 1.6 x 30 371.1630 Juego de 6 cepillos de 6 /caja  1.170.300
1.0x 10 3711010 1.6 x 100 371.16100 nylon, 2 de cada
1.0x20 371.1020  1.8x 10  371.1810 . . ..
1.0x30 3711030 1.8x20 | 371.1820 Boquillas para alimentaciéon @
1.0x40  371.1040  1.8x30  371.1830 animal Para una alimentacion segura
; . 1.2x10 3711210 2.0x30  371.2030 del animal por la boca y la nariz. Acero
Agujas & canulas 12x20 3711220 2.0x40  371.2040 inoxidable, autoclavables
Luer Lock, acero inoxidable, autoclavable 1.2x35 3711235  2.0x50  371.2050 - ) s
1.4 x 20 371.1420 Boquillas rectas

Lab canulas, extreme romo

0.8 x 40 mm 12 / caja 370.0840

1.2 x 50 mm 1/ caja 370.1250

2.2 x 100 mm 1/ caja 370.22100
2.2 x 150 mm 1/ caja 370.22150
Agujas de alta calidad, biselada

1.2 x 10 mm 1/ caja 371.1210UN
1.6 x 20 mm 1/ caja 371.1620UN
2.0 x 30 mm 1/ caja 371.2030UN

Otros tamafios suplementarios estan disponibles

Canulas de pulverizacion ®
Luer Lock, acero inoxidable, autoclavable

3.0 x 180 mm 1/caja 370.30180
3.0 x 500 mm 1/caja 370.30500

0.9 x 25 mm 3/ caja 376.0925S
1.2 x 51 mm 3/ caja 376.1251S
1.6 x 102 mm 2 / caja 376.16102S
3.0 x 203 mm 2 / caja 376.30203S
Boquillas curvas

0.9 x 25 mm 3/ caja 376.09258B
1.2 x 51 mm 3/ caja 376.1251B
1.6 x 102 mm 2 / caja 376.16102B
3.0 x 203 mm 2/ caja 376.30203B
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Dosys™

piezas de repuesto y jeringas “all-glass”

Piezas de repuesto para jeringas de autollenado
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Cilindros de vidrio esmerilado®

Cilindro, jeringa 0,3 ml
Cilindro, jeringa 0,5 ml
Cilindro, jeringa 1 ml
Cilindro, jeringa 2 ml
Cilindro, jeringa 5 ml
Cilindro, jeringa 10 ml
Cilindro, jeringa 20 ml

6 / caja
6 / caja
6 / caja
6 / caja
6 / caja
6 / caja
3/ caja

0187.003
0187.005
0187.01
0187.02
0187.05
0187.10
0187.20

Fundas protectoras de PVC®

Funda, cilindros de 0.3, 0.5 ml
Funda, cilindros de 1 ml
Funda, cilindros de 2 ml
Funda, cilindros de 5 ml
Funda, cilindros de 10 ml
Funda, cilindros de 20 ml

6 / caja
6 / caja
6 / caja
6 / caja
6 / caja
3 / caja

1.170.4005
1.170.401
1.170.402
1.170.405
1.170.410
1.170.420

Jeringas Dosys™ all-glass

Bolsas de piezas de recambio®

Kit para valvula, jeringa de 0.3 ml
Kit para valvula, jeringa de 0.5 ml
Kit para valvula, jeringa de 1 ml
Kit para valvula, jeringa de 2 ml
Kit para valvula, jeringa de 5 ml
Kit para valvula, jeringa de 10 ml
Kit para valvula, jeringa de 20 ml

1 bolsa
1 bolsa
1 bolsa
1 bolsa
1 bolsa
1 bolsa
1 bolsa

1.187.72003
1.187.72005
1.187.7201
1.187.7202
1.187.7205
1.187.7210
1.187.7220

Incluye resortes, esferas, arandelas para valvula y la

arandela del cilindro.

Tubos de alimentacion(®
(silicona de calidad médica)

Tubo, jeringas de

0,3 a 10 ml, cortado
Tubo, jeringas de

0,3 a 10 ml, cortado
Tubo, jeringas de

0,3 a 10 ml, sin cortar
Tubo, jeringas de

0,3 a 10 ml, sin cortar
Tubo, jeringa de 20 ml, cortado

Tm/cja 187.705
3xIm /cga  187.905
10m / caa  187.910
por metros 187.710

Im/cja 187.707

Las jeringas de vidrio de borosilicato reutilizables ofrecen una mayor
resistencia a los golpes, al calor y a las sustancias quimicas. Una alter-
nativa precisa y econémica a las jeringas plasticas desechables, que
complementa en muchas aplicaciones los modelos de autollenado.

Ventajas del producto
B Acabado de precision del émbolo y cilindro
B Excelente ajuste y estanqueidad con liquido
B Graduaciones muy visibles permanentemente
B Autoclavable a 121°C / 250°F

Informacion de pedido

Boquilla Luer

155

1 to 250 ml

Canulas de ventilacion y alimentacion ®

Canulas de ventilacién cortas

Plastico / SS, 1/ caja
jeringas de 0.3 a5 ml

Cromada, jeringade 10 ml 1 / caja
Cromada, jeringade 20 ml 1 / caja

Canulas de alimentacion largas

Cromadas, 1/ caja
jeringas de 0.3 a 10 ml
Cromada, jeringade 20 ml 1 / caja

Otras piezas de repuesto

187.933

187.591
187.593

187.592

187.594

Remitase a la lista separada para

seleccion exhaustiva.
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de vidrio Lock de metal
Caodigo > '???‘
0.1-1ml 0.05 ml 3/ caja 155.0301 155.0501 AUTOCLAVE
0.5-2ml 0.1 ml 3/ caja 155.0502
0.2-5ml 0.2 ml 3/ caja 155.0305 155.0505
1-10ml 0.2 ml 3/ caja 155.0310 155.0510
1-20ml 1 ml 2 / caja 155.0320 155.0520
1-30ml 2 ml 2 / caja 155.0330 155.0530
1-50ml 2 ml 1/ caja 155.0550
10 - 100 ml 10 ml 1/ caja 155.03100 155.05100
10 - 150 ml 10 ml 1/ caja 155.05150
10 - 200 ml 10 ml 1/ caja 155.05200
10 - 250 ml 10 ml 1/ caja 155.05250
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Informacion importante

Remitase a las hojas contenidas en el
paquete para consultar las precaucio-
nes en materia de seguridad, las
instrucciones de utilizacion vy las
condiciones en materia de garantia.

El usuario debe prestar especial atencion
a la posible fatiga de la mano durante el
pipeteado en serie y a sus posibles con-
secuencias médicas tales como lesiones
debido a acciones repetitivas (RSI).

Recuerde los riesgos debidos a la
manipulacion de liquidos peligrosos
con respecto al personal, a terceros
y a la proteccion del medio ambiente,
asi como a la seguridad.

Los productos y especificaciones estan
sujetos a modificaciones sin previo aviso.
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SOCOREX ISBA S.A.

Champ-Colomb 7, Casilla de correo 378

1024 Ecublens/Lausanne

Suiza

socorex@socorex.com

WWwWWw.socorex.com

Telf.: +41 (0)21 651 6000

Fax: +41 (0)21 651 6001 L
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